
Номер / 
Number Питання / Question Поле вводу даних / Input field

Опис (внутрішні інструкції) / Description (bank internal 
instructions)

1
Розділ 1. Контактні дані Заявника / 
Section 1. Contact Data of the Applicant У цій секції зазначаються контактні та реєстраційні дані Заявників
Назва юридичної особи / Name of the legal 
entity Назва юридичної особи відповідно до реєстру
Код ЄДРПОУ особи  / EDRPOU of the entity

8-ми значний номер з ЄДРПОУ
Офіційна адреса / Official address Адреса реєстрації, включаючи назву Області, міста, вулиці, 

поштовий індекс
Номер телефона / Telephone number Загальний номер телефону
Електрона Пошта / E-mail Загальна електрона пошта
Законний представник / Legal representative Хто представляє компанію в цій Заявці, посада
Документи законного представника 
Заявника / ID of the legal representative Номер, серія, дата видачі Паспорта чи ID-картки представника
Номер телефона законного представника / 
Telephone number of the legal representative Номер для зв`язку із відповідальним за Заявку
Електрона пошта законного представника / 
E-mail of the legal representative Email для зв`язку із відповідальним за Заявку

2

Розділ 2. Додаткова юридична 
інформація / Section 2. Applicant Legal 
information Ця секція визначає юридичну форму Заявника
Юридична форма Заявника / Legal status 
of the applicant Підприємницьке ФГ / Entrepreneurial farm

Фермерські Господарства (ФГ) зі статусом Юр особи, що 
знаходяться у власності осіб, що не є родичами

Сімейне ФГ / Family-owned farm Сімейні Фермерські Господарства (СФГ), зі або без статуту

ММСП юридична особа / MSME Legal entity Будь які інші юридичні особи, що належать до ММСП (наприклад ТОВ)
Податковий номер / Tax Number номер свідоцтва платника ПДВ

3
Розділ 3. Категорія ММСП / Section 3. 
Category of MSME Виберіть належну категорію (лише одну)
Мікро підприємство (<5 робітників та 
виручка <2 млн Євро або активи менше  <2 
млн Євро) / Micro sized enterprise with <5 
employees) and turnover<EUR 2M or balance 
sheet<EUR 2M) 
Мікро підприємство (5-10 робітників та 
виручка <2 млн Євро або активи менше  <2 
млн Євро) / Micro sized enterprise (5-10 
employees) and turnover<EUR 2M or balance 
sheet<EUR 2M) 
Мале підприємство (<50 робітників та 
виручка <10 млн Євро або активи менше  
<10 млн Євро) / Small sized enterprise (<50 
employees) and turnover<EUR 10M or 
balance sheet<EUR 10M)
Середнє підприємство (<250 робітників та 
виручка <50 млн Євро або активи менше  
<43 млн Євро) / Medium sized enterprise 
(<250 employees) and turnover<EUR 50M or 
balance sheet<EUR 43M) 

4

Розділ 4. Основна діяльність / Section 4. 
Main area of Activity 

100 Сільське господарство, лісове 
господарство та рибальство / Agriculture, 
Forestry and Fishing Впишіть основний КВЕД

КВЕД та діяльність / (NACE Code and 
Business activity)

200 Виробництво, промисловість, 
виробництво та суміжні галузі / Manufacturing, 
Industrial, production, and related
300 Торгівля / Trade
400 Сфера обслуговування / Service Activities
500 Будівництво / Construction

600 Водопостачання; каналізація, управління 
відходами та діяльність із ремедіації / Water 
Supply; Sewerage, Waste Management and 
Remediation Activities
700 Транспорт і зберігання / Transportation and 
Storage
800 Розміщення та харчування / 
Accommodation and Food Service Activities
900 Інформація та комунікації / Information and 
Communication
991 Професійна, наукова та технічна 
діяльність / Professional, Scientific and Technical 
Activities
992 Освіта / Education

993 Охорона здоров’я та соціальна робота / 
Human Health and Social Work Activities
994 Мистецтво, розваги та відпочинок / Arts, 
Entertainment and Recreation
— Інше/Others (вкажіть: _____________) 

Ця Форма має бути заповнена Заявником (Аплікантом, 
потенційним ММСП Грантоотримувачем) / this form shall be filled in by 
the Applicant (potential MSME Grantee)

Лист Заявника (Апліканта) на отримання Гранту в АТ "ПІРЕУС БАНК МКБ" / 
The Applicant sheet for Grant from JSC “PIRAEUS BANK ICB”

Check Box

Check BoxCheck Box

Check Box

Check Box



Розділ А. Дані агропідприємств (якщо 
належить) / Section A. Agricultural enterprise  
data (if applicable)

Розділ стосується лише компаній, що належать до Категорії 1 
(Ферми)

A1

Зареєстровано у Державному 
Аграрному Реєстрі (ДАР) / Registered in 
State Agrarian Register Так / Yes

Ні / No
Якщо компанія не зареєстрована у ДАР, вона не відповідає 
критеріям Програми

A1.1.
Номер у ДАР / State Agricultural Registry 
Number Введіть номер

A2

Розмір земельного банку 
(рослинництво) / Size of the Farm (Crops)

До 500 Га / Up to 500 ha
Відмітьте один з пунктів. До 500 Га можливе лише грантове 
фінансування щодо поповнення обігових коштів

Від 501 до 1000 Га / From 501 ha to 1000 ha

Від 1001 до 2000 Га / From 1001 ha to 2000 ha
Більше за 2000 Га / Above 2000 ha

Земельний банк більше 2000 Га не відповідає критеріям Програми

A3

Веде облік постачання та використання 
пестицидів та агрохімікатів (лише для 
рослинництва) / Maintains accurate records 
on the supply and use of pesticides and 
agrochemicals (for crop farms only)

Так / Yes Аплікант самозазначає відповідність
Ні / No

A4

Розмір ферми (тваринництво) - будь 
ласка зазначте кількість тварин / Size of 
the Farm (Livestock) - please indicate number 
of animals

Нема тварин / No livestock

Заявник зазначає відповідну кількість для кожної категорії (де 
застосовно)

  Свині / Pigs
Дойні корови / Cows Dairy
Корови м’ясної породи / Cows Beef
Бройлери / Broilers
Кури-несучки / Laying Hens
— Інше/Others (вкажіть: _____________) 

A5

Зареєстровано у Єдиному Державному 
Реєстрі Тварин (ЄДР) (тільки для 
тваринництва) / Registered in Unified 
State Register (USR) (for livestock farms 
only) Так / Yes Вказати Так чи Ні

Ні / No

A6

Зареєстровано у Державному Реєстрі 
Операторів Ринку та їх потужностей / 
Registered in State Register of Market 
Operators and their facilities Так / Yes Вказати Так чи Ні

Ні / No
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Географічне місцезнаходження 
діяльності / Geographical location of the 
activity

Будь ласка використовуйте Лист "UARegions" 
для вибору  місцезнаходження (Англійською 
мовою), скопіюйте назву у це поле / (See UA 
regions Sheet for reference)

Будь ласка скопіюйте з листа "UARegions", важливо забезпечити 
відповідність назв у звітності англійською мовою, тому необхідно 
обирати зі списку англійською мовою

Громада / Community/hromada Будь ласка використовуйте Лист "UARegions" 
для вибору  місцезнаходження (Англійською 
мовою), скопіюйте назву у це поле / (See UA 
regions Sheet for reference)

Будь ласка скопіюйте з листа "UARegions", важливо забезпечити 
відповідність назв у звітності англійською мовою, тому необхідно 
обирати зі списку англійською мовою

Місто або село, де ведеться діяльність / 
City/village of the activity

5.1.

Чи здійснюються основна діяльність 
вашого ММСП у регіонах, що найбільш 
постраждали від зброєної агресії 
Російської Федерації, тобто у регіонах із 
підвищеним ризиком, як визначено 
Законодавством України, та 
прифронтові регіони вцілому / Is your  
MSME's main activities are in the regions that 
have most suffered from the Russian 
Aggression, i.e. high-risk areas, as defined by 
the Ukrainian legislation, as well as front-line 
regions/oblasts as a whole.

Так / Yes

Відповідно до «Наказ № 376 Міністерства розвитку громад та територій 
України від 28 лютого 2025 року «Про затвердження переліку територій, 
у яких ведуться (або велися) бойові дії або які тимчасово окуповані 
Російською Федерацією»» 

Ні / No

Якщо компанія відповідає "Так", та це було підтверджено перевіркою, 
компанія відповідає вимогам по на додаткові 5% гранту у будь якій з 
трьох категорій.
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Розділ 6. Структура власності та 
керівництва / Section 6. Business 
ownership leadership structure



Чи бізнес належить чи керується 
представниками незахищених груп, 
наприклад жінки, молодь (до 35 років), 
ВПО, ветеранами, особами з 
обмеженими можливостями / Is the 
business owned/led by vulnerable groups, e.g. 
women, youth (under 35 years), IDPs, 
veterans, persons with disabilities? Так / Yes Заявник самовизначає належність

Ні / No

Якщо компанія відповідає "Так", та це було підтверджено перевіркою, 
компанія відповідає вимогам по на додаткові 5% гранту у будь якій з 
трьох категорій, (додаткові 5% гранту надаються якщо компанія 
відповідає або цьому критерію, або критерію щодо місцезнаходження 
у ризикових регіонах). 5% є максимальним додатковим відсотком, 
навіть якщо компанія відповідає обом критеріям вразливості (за 
місцезнаходженням та за структурою власності / керівництва з 
боку вразливих груп.)

6.1.
Структура власності / Business ownership 
structure
Загальна кількість власників бізнесу / 
Total number of Business Owners

Зазначте загальну кількість власників бізнесу (осіб, які мають 
частку в юридичній особі відповідно до статуту або інших 
установчих документів).

в тому числі кількість / thereof number of: введіть число у відповідну категорію, якщо особа відповідає двом або 
більше категоріям, зазначте цю особи лише в одній категорії на ваш 
вибір (вага кожної категорії у критерії програми однакова)

жі
ВПО / IDPs
ветеранів / veteransм
о
л
о

о
сі
б 
з 
о

6.2.
Структура управління / Management 
structure
Чи керується бізнес представниками 
незахищених груп, наприклад жінки, 
молодь (до 35 років), ВПО, ветеранами, 
особами з обмеженими можливостями / 
Is the business led or has the members of the 
board from vulnerable groups, e.g. women, 
youth (under 35 years), IDPs, veterans, 
persons with disabilities? 

Зазначте загальну кількість керівників вищої ланки (директорів, 
генеральних менеджерів, інших керівників, членів правління)
Керівництво вищої ланки зазвичай складається зі співробітників, які 
обіймають виконавчі посади. Вони, як правило, мають найбільші 
повноваження щодо щоденних операцій.

Загальна кількість керівників вищої 
ланки / Total number of Senior Management 
в тому числі кількість / thereof number of: введіть число у відповідну категорію, якщо особа відповідає двом або 

більше категоріям, зазначте цю особи лише в одній категорії на ваш 
вибір (вага кожної категорії у критерії програми однакова)

жі
ВПО / IDPs
ветеранів / veterans
о
л

о
сі
б 

Чи може ваше ММСП вважатись таким, 
що належить чи керується 
представниками незахищених груп, 
наприклад жінки, молодь (до 35 років), 
ВПО, ветеранами, особами з 
обмеженими можливостями  / Does your 
MSMEs can be considered the one which is 
owned/led by vulnerable groups, e.g. women, 
youth (under 35 years), IDPs, veterans, 
persons with disabilities.  Так / Yes

Це має зазначити аплікант. 
Якщо бізнес (після перевірки) відповідає цьому критерію, компанія 
може розраховувати на додаткові 5% до суми гранту. У разі якщо 
компанія також здійснює діяльність на ризикових регіонах, 
максимальна сума додатокового фінансування все одно складає 5% 
максимум) 

Ні / No
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Розділ 7. Вплив воєнних дій на бізнес / 
Section 7. War-related effects on the 
Business



Бізнес розташований та здійснює 
основну діяльність на територіях, що 
найбільш постраждали від зброєної 
агресії Російської Федерації, тобто у 
регіонах із підвищеним ризиком, як 
визначено Законодавством України, та 
прифронтові регіони вцілому / Business 
is located and operating in territories that have 
most suffered from the Russian War, i.e. high-
risk areas according to the official list From 
Ministry of Reintegration of Temporarly 
Occupied Territories (updated on the date of 
the grant application) Так / Yes

Ні / No

Бізнес був вимушено переміщено або 
фізично релокован з територій, що 
найбільш постраждали від військової агресії 
РФ / Business is displaced or physically 
relocated from territories that have most 
suffered from the Russian War* Так / Yes

Ні / No

ММСП (з 5 або більше робітників) по всій 
території України, що зазнали значних 
втрат, фізичного знищення, та втрата 
активів як прямий результат військових 
дій або суттєва втрата виробничих 
можливостей (>30% втрата персоналу). / 
Business with 5+ employees that has suffered 
significant loss – physical destruction or loss of 
assets (>30%) by the Russian war

Так / Yes
Ні / No

*Ця категорія також охоплює 
підприємства, які номінально зберегли 
реєстрацію у районах, постраждалих від 
війни, але фактично здійснюють основну 
економічну діяльність у більш безпечних 
регіонах, куди вони перемістилися. Сюди 
також належать підприємства, які 
перереєстрували свій бізнес у нових або 
інших регіонах після початку війни (після 
24 лютого 2022 року). / this category shall 
also include enterprises that have nominally 
retained their registration in war-affected 
areas but carry out their main economic 
activities in safer areas where they relocated, 
as well as enterprises that have re-registered 
their businesses in new/different areas 
following the start of the War (after 24 
February 2022

Розділ 8. Підтвердження / Section 8. 
Confirmation Цей розділ є блоком фіналізації та підтвердження подання Заявки

Подаючи заявку на отримання
гранту, ММСП заявляє: / By submitting
the Grant application form, the MSME
declares: 

Намір отримати грантове
фінансування на додачу до
(комерційного) кредиту / Its intention
to apply for grant funding in addition to a
commercial loan 

Дотичність до грантової
категорії та рівня вразливості
(якщо стосується) / Self-Identifies
the relevant grant category and degree of
vulnerability 

Намір забезпечити повну
відповідність умовам грантового
фінансування. / Confirm its willingness
to comply with the grant funding
conditions __.______.202_, посада ____(підпис)_____



Категорія 1. Ферми / Category 1. 
Farms

Категорія 2. ММСП, які сильно 
постраждали від війни / Category 2. 
MSMEs heavily affected by the war

Категорія 3. ММСП, що інвестують у 
суттєву реконструкцію / Category 3. 
MSMEs investing in essential 
reconstruction 

☐

☐

☐
☐

☐

☐

☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

Документи, що супроводжують Заявку (ДЛЯ УСІХ ЗАЯВНИКІВ) / Application supporting documents (ALL APPLICANTS)

На додачу до повної грантової заявки, Заявник має надати наступні супроводжуючі документи / In addition to the completed grant application, a 
grant applicant must submit  the following accompanying documents

Додаткові документи, що стосуються відповідності стандартам ЄС та національним мінімальним 
стандартам для Категорії 1. Ферми / Additional documents related to achievement of EU standards and national 

minimum standards for Category 1. Farms

Документ 
надано / 
Document 
submitted

4.       Довідка із кредитного Бюро/ A Credit Bureau report 

5.    Оригінал документу з Єдиного Державного Реєстру підприємств, що засвідчує, що юридична особа не
знаходиться під процедурою банкрутства чи ліквідації, виданий не пізніше ніж за 30 днів до подачі Заявки /
  Original document from the Unified State Register of Enterprises proving that the legal entity is not under bankruptcy or
liquidation procedure, issued not earlier than 30 days before the application

6.     Оригінал довідки платника податків від Державної Податкової Служби України, що підтверджує
виконання заявником своїх податкових зобов’язань (щодо соціального, пенсійного та медичного
страхування), виданий не пізніше ніж за 30 днів до моменту подання Заявки / Original certificate from the State
Tax Service of Ukraine proving that the applicant has fulfilled its tax payment obligations (social, pension and health) issued
not earlier than 30 days before the application

7.   Копія списку штатних працівників (за попередній рік), підписана та завірена печаткою компанії або
уповноваженого представника компанії, а також підтвердження цього списку від Державної податкової
служби, яке засвідчує, що підприємство має від 2 до 250 працівників і річний обсяг реалізації менше ніж 50
млн. Євро. /   Copy of the list of full-time employees (from previous year) signed and stamped by the company/legal
representative of the company and a confirmation of the list of employees from State Tax Agency proving that the business
employs 2-250 employees and an annual turnover <EUR 50M.

Документи, підтверджуючі відповідність критеріям для всіх категорій бенефіціарів / Eligibility documents for all 
the categories the beneficiary

1. Копія ID-карток/Паспортів Заявника (законного представника) та документ що підтверджує право на
представлення інтересів Заявника / Copy of ID/Passport of the Applicant (Legal representative) and a document confirming the
authority of the Applicant

2.       Копія витяги/виписки з ЄДРПОУ від  Міністерства Юстиції / Copy of the EDRPOU excerpt from Ministry of Justice

3.       Звіт про фінансові результати за попередній рік / Income Statement for the recent year 

Документ не 
застосовуєтьс
я / Document is 
not applicable

Документи, що стосуються особливих критеріїв відповідності / Documents related to specific eligibility 
criteria

Підтверджена реєстрація у Державному Аграрному Реєстрі (ДАР) - Підлягає
підтвердженню та документальному оформленню Банком. / Confirmed
registeration in State Agricultural Registry (SAR) - to be confirmed and documented in
by the Bank

Копія витягу з Єдиного Державного Реєстру (ЄДР) / Copy of an extract from the 
Unified State Register (USR) 

Копія Свідоцтва про реєстрацію з Єдиного державного реєстру тварин. / Copy 
of the Certification of Registration from the Unified State Register of Animals

Копія Сертифікату Реєстрації у Державному Реєстрі операторів ринка та їх 
потужностей* / Copy of the Certificate of Registration in State Register of Market 
Operators and their facilities.

Документ 
надано / 
Document 
submitted

Для всіх ферм (Категорія 1) / For all 
farms (Category 1)

Копія декларації/сертифіката, виданого Ветеринарною службою, що 
підтверджує відповідність заявника національним мінімальним стандартам 
добробуту тварин (відповідно до контрольних списків (чеклістів) з 
добробуту тварин). / Copy of declaration/certification issued by Veterinary Service 
confirming that the applicant complies with national minimum standards for animal 
welfare, (in compliance with check lists on animal welfare)

Контрольний список з добробуту тварин та моніторингу поводження з гноєм 
(застосовується середніх тваринницьких ферм), заповнюється радником із 
грантів ФР EFSE або Банком. / Checklist for animal welfare & manure handling 
monitoring (applicable in case of medium livestock farms) - to be filled in by EFSE DF 
Grant Advisor/ Bank

Письмове підтвердження, підписане фермою або компанією, що вона веде 
точний облік постачання та використання пестицидів і агрохімікатів. / Written 
and signed confirmation by the Farm /company that it maintains accurate records on the 
supply & use of pesticides and agrochemicals.

Тільки для тваринницьких ферм / For 
livestock farms only

Для птахівничих господарств - подання статистичної форми № 24-сг 
(місячна) «Відомості про виробництво продукції тваринництва та 
кількість сільськогосподарських тварин» відповідно до Наказу Державної 
служби статистики України від 5 квітня 2024 року № 92.
 / For poultry farms – Provide agricultural form No. 24 sg (monthly) "Report on livestock 
production and number of farm animals" in line Order No. 92 of the State Statistics 
Service of Ukraine from 05.04.2024



☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐

☐ ☐
☐ ☐

☐ ☐

Критерії вразливості / Vulnerability 
criteria

A) Копія дозволу на будівництво / Copy of construction permit

B) Усі відповідні екологічні дозволи /  All relevant environmental permits 

C) - Витяг із Державного земельного кадастру України щодо права 
власності на земельну ділянку або договір оренди земельної ділянки.
 / An extract from the State Land Cadaster of Ukraine on land ownership rights or a land 
plot lease agreement

Копія документів, що підтверджують право власності або користування 
пошкодженим майном чи приміщенням та/або факт пошкодження чи 
знищення майна (лише за умови подання заявки за категорією 2 – для 
підтвердження фізичного руйнування або втрати основних засобів)
Копія Балансу за 2021–2022 роки (варіант 1)

(Застосовується лише до малих і середніх підприємств із чисельністю працівників 
від 5 осіб, які підтверджують значні збитки – фізичне руйнування або втрату активів 
безпосередньо внаслідок війни)

/ Copy of documents confirming ownership/use of damaged property/premises and/or 
the fact of property damage or destruction (only if the company is applying for category 2 
- proving physical destruction or loss in fixed assets)
Copy of the Balance Sheet for 2021/2022 (option 1)

(Only applicable to MSMEs with 5+ employees proving that they have suffered 
significant loss – physical destruction or loss of assets as a direct result of the war)

Копія списку штатних працівників, завірена підписом та печаткою 
юридичного представника компанії, та підтвердження цього списку від 
Державної податкової служби за 2021–2022 роки (лише за умови подання 
заявки за Категорією 2 – підтвердження скорочення чисельності працівників 
більш ніж на 30 %)

(Застосовується лише до малих та середніх підприємств із кількістю 
працівників від 5 осіб, які підтверджують скорочення чисельності персоналу 
більш ніж на 30 % по всій території України та зазнали значних втрат – 
фізичного руйнування чи втрати активів безпосередньо внаслідок війни або 
значного зниження виробничих потужностей (скорочення персоналу більш 
ніж на 30 %), наприклад через мобілізацію чи виїзд працівників за кордон.)
/
  Copy of the list of full time employees  signed and stamped by the legal representative 
of the company and a confirmation of the list of employees from State Tax Agency for 
2021-2022 (only if the company is applying for category 2 - proving >30% loss in the 
number of employees)

(Only applicable to MSMEs with 5+ employees proving >30% drop in staff count (with 5+ 
employees) across entire territory of Ukraine, that have suffered significant loss – 
physical destruction or loss of assets as a direct result of the war or significant loss in 
production capacity (>30% drop in staff count), e.g., due to staff being drafted or leaving 
the country. 

Копія довідки про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи (ВПО) (або 
осіб), що подається у разі, якщо заявником є власник/керівник бізнесу / Copy 
of the certificate of registration of (an) internally displaced person(s) is specified (in the 
case of a business owner/ manager)

Копія документа, в якому зазначено інформацію про інвалідність 
власника/керівника (у разі, якщо власник/керівник бізнесу є особою з 
інвалідністю) / Copy of the document in which information about the disability of the 
owner/ manager is specified (in the case of a business owner/ manager is a person with 
a disability)

Копія витягу з Єдиного державного реєстру ветеранів війни (у разі, якщо 
власник/керівник бізнесу є ветераном/ветеранами війни) / Copy of exerpt from 
Unified State Register of War Veterans (in the case of a business owner/ manager (in 
the case of a business owner/ manager is a war veteran(s))

A) Копія дозволу на будівництво / Copy of construction permit

B) Усі відповідні екологічні дозволи (зокрема: дозвіл на забруднення 
навколишнього середовища, дозвіл на зберігання пестицидів, дозвіл на 
управління відходами та інші). /  All relevant environmental permits (such as: 
Pollution permit and/or pesticide storage permit, waste management permit and others)

C) - Витяг із Державного земельного кадастру України щодо права 
власності на земельну ділянку або договір оренди земельної ділянки.
 / An extract from the State Land Cadaster of Ukraine on land ownership rights or a land 
plot lease agreement

Інвестування у 
будівництво/реконструкцію, для 

грантів сумою більше 50.000 Євро / 
Investment in construction/reconstruction, 

over EUR 50,000 grants only 

Додатково, за наявності, Форма № 29-сг (річна) «Звіт про площі та валові 
збори сільськогосподарських культур, плодів, ягід і винограду», подана 
фермою /компанією. / Additionally, if available, Form No. 29 (“Report on areas and 
gross yields of agricultural crops, fruits, berries and grapes”), submitted by the farm 
/company

Перелік Контрольних Питань для Оцінки Практики Захисту Рослин (для ферм 
площею від 1000 до 2000 Га) - заповнюється Радником з грантів ФР EFSE або 
Банком / Checklist for plant protection monitoring (applicable for crop farms with 1000-
2000 ha) - to be filled in by EFSE DF Grant Advisor/ Bank

Тільки для рослинницьких ферм / For 
crop farms only

Тільки для інвестиційних грантів 
сумою більше 50.000 Євро. Категорія 
2 та 3. / For investment grants over EUR 
50,000  only.  Category 2 and 3



* Відповідно до Закону України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів» усі оператори ринку харчових продуктів зобов’язані зареєструвати свої потужності у 
Державному реєстрі операторів ринку. 
Це стосується тих суб’єктів, які здійснюють виробництво, зберігання, транспортування, реалізацію харчових продуктів . 
Виключення: суб’єкти, що здійснюють лише первинне виробництво рослинної продукції (наприклад, вирощування зернових, овочів, фруктів) і 
НЕ МАЮТЬ  потужностей для подальшої переробки чи зберіганням для продажу (крім тимчасового зберігання власної продукції).
Таким чином, кожний фермер, що виготовляє продукцію тваринного походження на продаж (а не лише для власного споживання), або вирощує, обробляє чи зберігає продукцію рослинництва, 
зобов'язаний за законом зареєструвати свох потужності в реєстрі потужностей операторів ринку харчових продуктів (або отримати експлуатаційний дозвіл в випадках коли це вимагається законом) 
- така реєстрація можлива тільки якщо виробництво зареєстроване як оператор ринку харчових продуктів.

Якщо фермер займається виключно вирощуванням сільськогосподарських культур (пшениця, соняшник, кукурудза тощо), і не має потужностей що підлягають реєстрації/отриманню експлуатаційного 
дозволу (наприклад складів/елеваторів для комерційного зберігання продукції) тоді він не підпадає під обов’язкову реєстрацію в цьому Реєстрі. Відповідно, для таких клієнтів не потрібно вимагати 
сертифікат реєстрації.
Якщо ж фермер має потужності що підлягають реєстрації/отриманню експлуатаційного дозволу (наприклад склад, елеватор, цех з пакування чи переробки, або здійснює продаж з місць зберігання) - 
він вважається оператором ринку, і реєстрація є обов’язковою. У такому випадку вимога щодо надання копії Сертифіката є цілком правомірною.
Висновок - Не всім клієнтам обов’язково надавати сертифікат. Потрібно диференціювати: 
А) фермери без власних потужностей — сертифікат не потрібен;
Б) фермери з потужностями — сертифікат потрібен.

Отже, для клієнтів із категорії «Фермери», які займаються лише рослинництвом Без власних потужностей для зберігання чи переробки продукції, надання копії Сертифіката реєстрації у Державному 
реєстрі операторів ринку не є обов’язковим.
Проте, якщо фермер має елеватори, склади, пакувальні чи переробні потужності, тоді згідно із законодавством України та вимогами харчової безпеки, реєстрація є обов’язковою, і Банк має право 
вимагати копію Сертифіката.

Наявність цього сертифікату є підтвердженням того, що клієнт веде свою діяльність у правовому полі України. Фінансування клієнтів, які не дотримуються базових регуляторних вимог, створює 
репутаційні ризики як для Банку, так і для програми EFSE в цілому. Ця вимога є одним із інструментів для мінімізації таких ризиків.


